V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

LED PRISMATIC FITTING

TECHNICAL DATA
MODEL VT-8310 VT-8320 VT-8340 VT-8350
23783, 23784 23786 8050
SKU 03785 53787 8048, 8049, 23788 8084
WATTS oW 20W 40W 50W
LUMENS 1000/1200 Lm 2400 Lm 4300/4800 Lm 6000 Lm
DF >0.7 >0.7 >0.9 >0.9
BODY TYPE Plastic
LIFE SPAN 25,000 Hours
ON/OFF CYCLE >15,000 Times
CRI >80
BEAM ANGLE 120°
INPUT VOLTAGE AC:220~240V, 50Hz
OPERATION TEMPERATURE -20°C to +40°C
OPERATING HUMIDITY 10%~95%
PROTECTION RATING IP20
NET WEIGHT 1565+56¢g 225+5¢g 365+5¢g 450+5¢g
DIMENSIONS D1 (mm) D2 (mm) L1 (mm)
L1
ow 24+ 75+1 300+2 al] ]
20W 24+]1 76+1 566+2 L1
40 W 24+ 76+1 N66+2 B
50w 24+1 76%1 1466+2

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage fo any surface due fo incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24

Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.
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WARRANTY"

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNING

. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a qualified electrician.
3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.
. For Indoor use only
. Before installation, you must carefully check the integrity of the product and accessories
. When installed, products and flammable materials to ensure that at least 0.2m distance, lighting cannot be
installed in the zenith or heat wall, pay attention to low voltage and high voltage electrical wiring separately.
7. To ensure that the power cord has enough length, do not kink cables. Output cables should be laid separately
and at a distance from other cables.
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This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.
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Non-replaceable light source Non-replaceable control gear

INSTALLATION INSTRUCTIONS

. Choose the right position, drill two hole and insert the screw (make sure the Capparei,,ses accessoires
distance between the holes is no less than50mm, Less than bracket length) groordons se recyclent
. Shrapnel point it at the hole and then install the screws ) ADEPOSER A DEPQSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

N N

. Press the lamp body firmly into the mounting buckle to fix the lamp body,
Slide the lamp body along the mounting buckle to the desired position as

needed.
.. . . . . Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
4. Connect the wiring, use insulating tape, and waterproof tape for insulation Privilégiez Ia réparation ou e dan de votre appareil

and waterproofing, turn the power ON and test.

INSTALLATION DIAGRAM
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[PT] INTRODUCI"\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor,
leia atentamente estas instrugGes antes da instalagcdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver
outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao
formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 3
anos a partir da data de compra. A garantia nao se aplica a danos causados devido a uma instalacdo incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo
e instalagdo do produto. Os produtos sao apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragao do
produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

ATENCAO

1. DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

2. A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

4. Apenas para uso interno.

5. Antes da instalagdo, verifique com cuidado a integridade do produto e os seus acessoérios

6. Depois da instalagdo, mantenha produtos e materiais inflamaveis a uma distédncia minima de 0.2 m, a iluminagdo ndo
pode ser instalada sobre parede de zénite ou aquecida, tome cuidados para separar os cabos de baixa e alta tenséo.

7. Para garantir que o cumprimento do cabo da alimentagdo sera suficiente, ndo dobre os cabos. Os cabos de saida
deverdo ser postos a parte e a disténcia dos restantes cabos.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. Escolha a posicdo certa, fagas dois furos e coloque o parafuso (assegure-se que a distancia entre os furos ndo é
menos de 50 mm. sem o cumprimento do engate)

2. Direcione no modo de metralha (Shrapnel point) para o furo e depois instale os parafusos

3. Aperte firmemente o corpo da ldmpada ao engate de montagem até a posicdo deseja, de forma que seja necessaria.
4. Ligue os cabos, use fita adesiva isoladora e fita de isolamento resistente a agua, ligue a alimentacdo e faca ensaios.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas
cercano de quien ha comprado el producto. El seréd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible. La garantia tendra una duracion de 3 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para
dafos de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacidn e instalacidn incorrectas. Los productos tendran
explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la
garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO

1. Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacidn solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacién.

4. Solo para uso en interiores.

5. Antes de la instalacion, usted debe verificar cuidadosamente la integridad del producto y de los accesorios

6. Una vez instalados, es obligatorio que los productos y los materiales inflamables estén por lo menos a 0,2 m
distancia, la iluminacion no se puede instalar en la pared del cenit o del calor, preste atencién de la separacion del
cableado de baja tensién y de alta tension eléctrica.

7. Para asegurarse de que el cable de alimentacidon tenga suficiente longitud, no retuerza los cables. Los cables de
salida deben establecerse por separado y a distancia de otros cables.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1 Elija la posicién correcta, taladre dos agujeros e inserte el tornillo (aseglrese de que la distancia entre los agujeros
no es menos de 50mm, menos de la longitud del soporte)

2. La metralla apunte (Shrapnel point) hacia el agujero y luego instale los tornillos

3. Pulse el cuerpo de la [dmpara firmemente en el montaje de la hebilla para fijar el cuerpo de la ldmpara, deslice el
cuerpo de la lampara a lo largo de la hebilla de fijacion hasta la posicion deseada segun sea necesario.

4, Conecte el cableado, utilice cinta aislante y cinta impermeable para aislamiento e impermeabilizacion, conecte la
alimentacién y pruebe.




[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

K8szénjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgdltatast. Kérjiik, a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikényvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjlk, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjéhoz, akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek
és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi lzemeltetésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

1. Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

2. Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

4. Csak beltéri hasznalatra.

5. A felszerelés el6tt gondosan ellendrizni kell a termék és a tartozékok sértetlenségét

6. Amikor beszerelésre kerlilnek a termékek és a gyulékonyanyagok azok biztositasara kell, hogy a vilagitast legyen
felszerelve legalabb 0,2 m tavol zenit vagy felmelegitett faltdl, kiilon figyelmet kell forditani az alacsony feszlltség(i és
nagyfeszlltségl elektromos vezetékekre.

7. Annak érdekében, hogy a tapkabel elég hosszu legyen, ne hajlitsa meg a kabeleket. A kimeneti kabeleket kilon kell
elhelyezni és legyen tavolsag a tobbi kabeltdl.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. Valassza ki a megfelel6 pozicidt, furjon két lyukat és helyezze be a csavart (gy6z6djon meg rdla, hogy a lyukak kozotti
tavolsag nem kevesebb 50 mm-nél, kevesebb mint a tartdé kapocs hossza)

2. Srapnel médon helyezze a lyuk felé, majd helyezze be a csavarokat

3. A lampatestet erdsen rogzitse a tartd kapocshoz. Ahhoz, hogy régzitse a ldmpatestet, cslisztassa a lampatestet a
rogzité kapcson a kivant helyre, sziikség szerint.

4. Csatlakoztassa a vezetékeket, hasznaljon szigetelGszalagot és vizallé szalagot a szigeteléshez és a vizszigeteléshez,
kapcsolja be a készliléket és tesztelje.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale
da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia e
valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dall’'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazi-
one errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24
ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Spegnere |'elettricita prima di iniziare.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non ¢ sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

4. Solo per uso interno

5. Prima dell'installazione & necessario verificare attentamente l'integrita del prodotto e degli accessori.

6. Quanto installati i prodotti e i materiali infiammabili devono essere ad una distanza minima di 0.2 m; l‘illuminazione non
puo essere installata nella parete zenit o di calore; prestare attenzione a separare i cavi elettrici a bassa tensione e quelli
ad alta tensione.

7. Per assicurarsi che il cavo di alimentazione abbia una lunghezza sufficiente, non piegare i cavi. I cavi di uscita devono
essere posati separatamente e a distanza dagli altri cavi.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. Scegliere la posizione corretta, fare due fori e inserire la vite assicurarsi che la distanza tra i fori non sia inferiore a 50
mm, meno la lunghezza della staffa).

2. Puntarle verso il foro e quindi inserire le viti.

3. Premere saldamente il corpo della lampada nella staffa di montaggio per fissare il corpo della lampada, far scorrere il
corpo della lampada lungo la staffa di montaggio nella posizione desiderata secondo necessita.

4. Collegare il cablaggio, utilizzare nastro isolante e nastro impermeabile per isolare e impermeabilizzare, accendere e
testare.




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer |'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne
donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects
du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant
24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l’installation.

2. Installation par électricien certifié.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit étre remplacé.

4, Pour une utilisation en intérieur uniqguement.

5. Avant l'installation, vous devez vérifier attentivement I'intégrité du produit et ses accessoires

6. Lorsqu'ils sont installés, s’assurer que les produits et les matériaux inflammables sont a une distance d'au moins 0,2 m,
I'éclairage ne peut pas étre installé dans le zénith ou le mur chauffé, préter attention a séparer le cablage de la basse tension
et la haute tension.

7. Pour s'assurer que le cordon d'alimentation est suffisamment long, ne pas plier les cébles. Les cables de sortie doivent étre
posés séparément et a distance des autres cables.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Choisissez la bonne position, percez deux trous et insérez la vis (assurez-vous que la distance entre les trous n'est pas
inférieure a 50 mm, moins la longueur de la console)

2. Pointez-le a éclats vers le trou, ensuite installez les vis

3. Enfoncez fermement le corps de la lampe dans la boucle de montage afin de fixer le corps de la lampe, faites glisser le
corps de la lampe le long de la boucle de montage a la position désirée si nécessaire.

4. Raccordez le cablage, utilisez du ruban isolant, et du ruban imperméable a I'eau pour l'isolation et I'imperméabilisation,
mettez sous tension et testez

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen
Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flir Ausklinfte in der Zukunft
parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die
Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewdhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsach-
gemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine
Garantie flir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Ober-
flachen. Die Produkte sind flr eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation nur von Elektrofachkraften.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Nur fir den Innengebrauch.

5. Uberpriifen Sie vor der Installation sorgfiltig die Unversehrtheit des Produkts und seiner Zubehérteile

6. Nach der Installation miissen die brennbaren Materialien und Produkte in einen Mindestabstand von 0,2 m sein, die Beleuch-
tung darf nicht auf einem zeniten oder beheizten Wand installiert werden, achten Sie auf die Trennung der Nieder-und
Hochspannungs-Verkabelung.

7. Um sicherzustellen, dass die Ldnge des Netzkabels ausreichend ist, biegen Sie die Kabel nicht. Die abgehenden Kabel
mussen getrennt von anderen Kabeln verlegt werden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Wahlen Sie die richtige Position, bohren Sie zwei Locher und setzen Sie die Schraube ein (stellen Sie sicher, dass der
Lochabstand nicht weniger als 50 mm minus der Lange der Klammer ist)

2. Richten Sie den Splitterpunkt auf das Loch und setzen Sie die Schrauben ein

3. Dricken Sie das Lampengehause fest zu der Montagehalterung, um das Lampengehduse zu verriegeln, und schieben Sie die
Lampe an der Montagehalterung nach Bedarf in die gewlinschte Position.

4. SchlieBen Sie die Verkabelung an, verwenden Sie ein Isolierband und ein wasserdichtes Isolier- und Dichtungsband,
schalten Sie das Netzteil ein und fihren Sie Tests durch.

WICHTIGE HINWEISE

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder
Handlern eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

¢ Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

hid

—
e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden
darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss.




¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und
in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BR] BbBEAEHWUE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3akynuxte npoaykTt Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCNYXU NO Har-go6pus
Bb3MOXEH HauyMH. Mons npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUMM BHUMATENHO Npean UHCTanaums n CbxpaHsiBalite pbKoOBOACTBOTO 3@
6baewn cnpasku. AKO UMaTe Apyru BbNPOCKU, MOMIS CBbPXETE Ce C Halwunsa AUbp AN C MECTHUS Tbprosel, OT KONTO CTe
3aKynunau npoaykta. Te ca obyyeHu 1 ca roToBu Aa BM NOCAYXaT No Han-4obpusa HaunH. MapaHumsaTa e BanvMaHa 3a nepuoa
oT 3 roAvHM crel AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHuuMsaTa He ce mpuiara no OTHOLIEHWE Ha LWEeTH, MPUYMHEHM Nopaau
HenpaBWIEH MOHTaX UM HeobnyanHo M3HoCBaHe. [JpyXXeCTBOTO He NpeAoCTaBsa rapaHuus cpelly LeTH No KakBaTo U Aa e
MOBBLPXHOCT NOpaau HENPaBUIHOTO OTCTPaHsIBaHE M MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 vyaca
ekcnnoataums Ha AeH. EkcnnoaTtaumsaTa Ha NpPoAYKT B NpoAb/ixXeHWe Ha 24 yaca Boau Ao obescunBaHe Ha rapaHuumaTa.
MapaHuMsATa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMOo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTw.

BHUMAHMUE

1. Mons npoyeTeTe HaCTOALUNTE UHCTPYKLUMU U U3KITIOYETE 3axXpaHBaHeETO, NpeauM Aa 3anoyHeTe MOHTaxa.

2. NHcTanaums caMo oT cepTudmrumpaH efnekTpoTeEXHUK.

3. CBET/IMHHUAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTESTHO TASI0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUITHE Kpasi Ha eKCnioaTaunMoHHNSA Cu
CpoK, TpsibBa Aa ce CMEHMU LAN0TO OCBETUTESNTHO TSIO.

4. Camo 3a BbTpellHa ynoTtpeba

5. MNpean MHCTanaumsiTa BHUMATEIHO NPOBEpPETE LeNocTTa Ha NpPoAyKTa U HEFrOBUTE MPUHAANEXHOCTU

6. Cnep nHCTanauusa, 3ananuTesiHM MaTtepmanu U NpoayKTu Tpabea Aa 6baaT Ha MMHUMaNHO oTcTtosiHWe oT 0.2 M.,
OCBET/IEHNETO HE MOXe Aa 6bAe MHCTaNMPaHO BbpXY 3€HUTHA WKW HarpsiBaHa CTeHa, 06bpHETe BHUMaHWE Ha OTAENSAHETO
Ha okabensiBaHeTO 3@ HUCKO M BUCOKO HampexeHue.

7. 3a pa rapaHTupaTe, Ye Ab/HKMHATA Ha 3axpaHBalums kaben we 6bae AoCTaTbyHa, He nperbBanTe KabenuTe.
N3xoaswmTe kabenu Tpabea Aa 6bAAT NOMOXEHM OTAENHO M Aa 6bAAT NONOXKEHM Ha OTCTOSHUE OT ApYyrn kabenu.

MHCTPYKUMUN 3A MHCTAJIAUNA

1. N3bepeTe npaBuaHaTa nNo3nums, NpobuiiTe ABa OTBOPa M NOCTaBeETE BMHTA (YBEpETe Ce, Ye pa3CTOSSHUMETO Mexay
OTBOpPUTE HEe € No-Manko oT 50 mm. MUHYC Ab/KMHaTa Ha ckobaTa)

2. Hacouete ro wpanHenHo (Shrapnel point) kbM O0TBOpa W cneg ToBa MHCTaNMpanTe BUHTOBETE

3. HaTucHeTe nabTHO KOpMyca Ha slaMnata KbM MOHTaXHaTa ckoba, 3a Aa pumkcupaTe Koprnyca Ha slamnaTta, nib3HeTe
namnaTa no MoHTaXkHaTa ckoba [0 XenaHaTa No3nums, KakTo € Heobxoanmo.

4. CBbpxeTe okabensaBaHeTo, U3nonseaiTe n3onmpbaHa M BOLOHENPOHMLAEMA JIeHTa 3@ M30M1aums U
BOAOHENPOMNYCKINBOCT, BK/IOUYETE efleKTpo3axpaHBaHETO M NpoBeAeTe TECTOBE.

[HR] UvOoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudéi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduc¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, racunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno c¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

1. Molimo proditajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar.

3. Svjetlosno tijelo ove svijetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetil-
jku.

4. Samo za unutarnju upotrebu.

5. Prije instalacije pazljivo provjerite cjelovitost proizvoda i dodatne opreme.

6. Nakon instalacije Cuvajte zapaljive materije i proizvode na minimalnoj razdaljini od 0,2 m, nemojte montirati rasvjetu
na zenitni zid ili zid koji se zagrijeva, obratite paznju na izolaciju kablova za visoki i niski napon.

7. Da biste osigurali dovoljnu duzinu napojnog kabla, ne savijajte kablove. Izlazni kablovi moraju biti odvojeni na
odredenoj razdaljini od ostalih kablova.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Izaberite pravilnu poziciju, probusite dva otvora i postavite vijak (uvjerite se da je rastojanje medu otvorima najmanje
50 mm, izuzev duzine spojnog elementa)

2. Stavite vijak glavicom prema otvoru i zavijte vijak.

3. Snazno pritisnite tijelo svjetiljke da biste ga pricvrstili na montaznu spojnicu, gurnite tijelo duz montazne kopce do
zeljenog polozaja, prema potrebi.

4. Povezite kablove, koristite izolirnu i vodootpornu traku za elektri¢nu i hidroizolaciju, ukljucite napajanje i testirajte.




[EL] EIZArQrH - EFrrYHZH

204G euxapioToUE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopdaaodarte To npoidv Tng BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag
€€unnpeTnaoel e Tov KaAUuTepo duvaTto Tpono. MapakaAoUpe va d1aBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dnyieg pag npoTtou
TONOBETATETE Kal dIATNPNOTE TIG 0dNYIEG YIa TN METENEITA EVNMEPWAN 0AG. Av EXETE AAAA EPpWTAKATA KAl ANOPIEG,
napakaloUpe va ENBETE o€ enaPr e TOV NPOUNBEUTH HaAG I KE TOV EYXWPIO EUNOPO and TOV OMoio ayopdaaddTe TO NPOioV.
AuToi eknaideuTnkav KataAAnAa kai gival npdOupol va aag eEUNNPETHOOUV UE TOV KAAUTEPO Tpono. H gyyunaon ioxUel yia
nepiodo 3 €Twv ano Tnv nUepopnvia TG ayopdg. H gyyunon dev epappoleTal g€ NePINTWaOn Nou NpokAnBouv InuIEg
e€aitiag Aabog TonoBETNONG | aouvnBIoTNG PBopdac. H eTaipeia dev napéxel eyyunan yia nuIEG o onoladnnoTeenipavela
e€aitiag TiIc AaBog anopdakpuvaong r TonoB£TNoNG Tou NpoiovTog. Ta npoidvTa eival kKataAAnAa yia xprion 10-12 wpwv TNV
nuépa. H xpAan Tou npoidovTog €ni 24 wPeG EXEl WG ANOTEAEOUA TNV akUpwan TNG eyyunong. H eyyunaon Tou npoiovTog
agopd Povo Ta eEAaTTWHATA TNS Napaywyne.

NMPOZOXH

1. KAEIZTE Tnv nAekTpoddTnon NpoToU apxioeTe.

2. TonoBETNON HOvVo anod adeloUxo NAEKTPOAOYO.

3. H pwTteivi nnyn autoU Tou GWTIOTIKOU dev gival evaAAa&giun. ‘'Otav ¢Tacel oto TEAOC TNG didpkeiag {wnG Tou, NpEnel
va avTikataoTabsi oAOKANPO TO PWTIOTIKO OWHA.

4. MOVO Yia E0WTEPIKN Xpnon.

5. MpoToU 0AOKANPWOETE TNV TOMOBETNGON, EAEYETE NPOCEKTIKA TNV AKEPAIOTNTA TOU NPOIOVTOG KAl TWV €EAPTNHATWV
Tou.

6. MeTa TNV TONOBETNON, Ta eUPAEKTA UAIKA Kal NpoidvTa NpENEl va angxouv TouldxioTov o anoortaon 0.2 m, o
QWTIONOG dev unopei va TonoBeTnBei og Toixo-Levid ) Toixo nou BeppaiveTal. MpoogETe TNV KAAWdiwon XaunAnG Kai
UWPNARG eVTATEWG.

7. MNa va gyyunBeite 0TI To PAKOG Tou KaAwdiou NAekTPodOTNONG Ba €ival enapkeg, Unv dINAWVETE Ta kaAwdia. Ta
eEepxoOpeva kaAwdia npenel va TonoBeTnBoUV XwpPIoTA KAl va anéXxouv ano Ta unoloina KaAmdia.

OAHI'IEZ IN'TA THN TOMNOOGETHZH

1. AIaAéETE Tn owaTn B£an, diaTpunnaTe dUo avoiyuarta kai BaAte Tn Bida (BeBaiwBeite 6TI N andaTaon avaueoa ara
avoiyuara dev gival MIKpoTeEPN TwV 50 mm, peiov To HAKOG Tou auvdeTrpa/yavTtiou).

2. KateuBuveTe v €idel BoAidag (Shrapnel point) npog To avolyua kal aTn guvéxela TonoBeTnaTe TIC BidEC.

3. MiéaTe duvaTd To owla TNG AAunag nNpog To guvdeTAPA/ To yavtlo TnG TonoBETNONG, Yia va oTABEPONOINTETE TO OWHA
TNG Aaunag, yAloTpAaTe Tn AQuna Kata PAKOG TOU OUVOETAPA WEXP! TNV eMBUPoUNEVN BEan, ONWG XPEIAaTEI.

4. SuvdéaTe TNV KaAwdiwan, XpNOILONOINCTE Talvia HOVWaONG nou €ival kal adiaBpoxn, ouvdEaTe TNV NAEKTPOdOTNON Kal
KAVTE TETT.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie
przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze
skontaktowad sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. kaczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie
moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja
obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

1. WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado.

3. Zrédto swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy
wymieni¢ catg oprawe $wietleniowa.

4. Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

5. Przed wykonaniem instalacji nalezy sprawdzié, czy produkt jest kompletny, a jego wyposazenie zgadza sie ze spisem
zawartosci.

6. Po instalacji, produkty i materiaty palne nie powinny znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz 0.2 m od lampy, nie
nalezy instalowac¢ oswietlenie na nagrzewajacej sie scianie, przewody wysokiego napiecia powinny by¢ odseparowane od
przewodow niskiego napiecia.

7. Aby zapewni¢ wystarczajacg dtugosc kabla zasilajacego nie nalezy go zgina¢. Kable wychodzace powinny by¢
odseparowane od pozostatych kabli.

INSTRUKCJE INSTALACII

1. Wybierz prawidlowg pozycje, wywieré dwa otwory i umies$¢ srube (upewnij sie ze odlegto$¢ pomiedzy otworami nie
jest mniejsza od 50 mm, mniejsza od dtugosci wspornika).

2. Skieruj sruby prawidtowo a potem je zainstaluj.

3. Wprowadz obudowe lampy do wspornika montazowego aby ja zamocowa¢, zesliznij lampe wzdtuz wspornika
montazowego do zgdanej pozycji.

4. Podfacz okablowanie, uzyj tasmy izolacyjnej i tasmy wodoodpornej. Wtacz zasilanie elektryczne i przeprowadz
badania.




[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel
mai potrivit posibil. V@ rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca
s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de
la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel
mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica
cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.

4. Numai pentru uz interior.

5. Inainte sa incepeti instalarea, verificati cu grija integritatea produsului si a accesoriilor acestuia

6. Dupa finalizarea instalarii, asigurati-va ca toate materialele sau produsele inflamabile se afla la o departare minima de
0.2 m, ca corpul de iluminat nu poate fi instalat pe un perete zenital sau care se incalzeste, atrageti si o atentie deosebita
separarii cablurilor de tensiune joasa de cele de inalta tensiune.

7. Ca sa va asigurati ca lungimea cablului de alimentare va fi suficienta, nu indoiti cablurile. Cablurile de iesire trebuie puse
separat si la departare de celelalte cabluri.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Alegeti pozitia corectd, faceti doua orificii si apoi montati surubul (asigurati-va ca distanta dintre orificii nu este mai
micd de 50 mm. minus lungimea scoabei)

2. Indreptati-I in pozitie ca pe un srapnel (Shrapnel point) catre orificiu si apoi instalati suruburile

3. Apasati etans corpul Iampii peste scoaba de montaj ca sa-| fixati, apoi impingeti lampa sa alunece pe scoaba de
montare pana la pozitia preferatd sau necesara.

4. Conectati cablurile, folosind banda de izolat si o banda impregnata, rezistenta la apa, apoi dati drumul la alimentarea cu
energie electrica si testati.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahdjenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate
dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni
jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka
se nevztahuje na $kody zplsobené nesprévnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na
poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR

1. VYPNETE elektfinu, nez zacCnete.

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosdhne svého konce zZivotnosti, mélo by se vyménit
celé svitidlo.

4. Pouze pro vnitini pouZziti.

5. Pred zahajenim montdaze peclivé zkontrolujte integritu vyrobku a prislusenstvi.

6. Pfi montdzi se ujistéte, e vzdalenost mezi vyrobkd a hoflavymi materidly je nejméné 0,2 m. Svitidlo se nesmi monto-
vat v hornim bodu anebo na vyhFivajici se sténu, vénujte pozornost oddélené elektrickym kabeldm s nizkym a vysokym
napétim.

7. Aby jste zajistili dostatec¢nou délku napdajeciho kabelu, nepfipojujte kabely. Zavéry by mély byt ulozeny oddélené a na
vzdalenost od kabeld.

POKYNY PRO INSTALACI

1. Vyberte vhodnou polohu, vyvrtejte otvor a vlozte Sroub (ujistéte se, ze vzdalenost otvorl neni mensi nez 50 mm, mensi
nez délka konzoly). (Obrazek 1)

2. Nasmérujte Cepel Sroubu smérem k otvoru a pak do ni vstupte. (Obrazek 2)

3. Pevné pritlacte korpus lampy k montazni zavorky, abyste jej zajistili. Klouznete korpus lampy podél délky montazni
zavorky do pozadované polohy podle potieby. (Obrazek. 3)

4. Pripojte vodice, pouzijte izolani pas a vodotésny pas k izolaci a zajisténi odolnosti proti vodé. Zapnéte napajeni a
vyzkouseijte.

ROHSCEER e @R {1 R &

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593



